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Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr.

Nyílttéri czikkek:
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Az öreg honvédek.Az idő eljár, az emberek vénül- inek, az események távol maradnak 1 el hátunk megett, csak az emlékek i azok, melyeken nyugtalan lelküuk oly- I kor-olykor megpihen.Minő kegyelettel emlékezünk meg 
a szabadságharcz d.cső eseményeiről, minő áhítattal tekintünk egy öreg honvéd arczába, kinek szeméből ma is kiragyog az egykori dicsőség önérzete. Csodáljuk bennük a nagy küzdelem j félisteneit.Nagy hadsereg volt ez valamikor, az évtizedek leapasztották erősen szá­mát a sok ezernek, minden nappal egy-egy darab történelme a nemzetnek bukik alá a sír mélyébe s nem sok idő kell már, midőn e világra szóló ese­mények erős alakjai csak voltak s csak dédapák megnevezéssel fognak olykor­olykor az utódok ajkára kerülni.És nézzünk csak reájuk, ezekre az öreg, vén honvédekre, ezekre a haza legszentebb ügyeiért élethalál harezot vivott hősökre; nézzük, szomorú, fájó lélekkel, miként veszekesznek, miként gyűlölik, miként marják egymást s mi­ként tépik rongyokra cserkoszoruikat, miket a nemzet rajongó szeretető és nagyrabecsülése fűzött homlokukTi öreg honvédek, ti vén nák, — ti második gyerekek!Hát azért kellett a magyar zet elnyomói és zsarnokai felett

köré. kato-nem- győ-zedelmeskednetek, hogy bátor lelketek megmaradt tüze évtizedek múltán egy­más hírnevét, nagy tetteit, dicsőségeit égesse el?Hát azért dobtátok oda bátran magatokat a halál torkába, mikor küz­döttetek, harczoltatok, — hogy most ósz fejetek agya, agg szivetek őrzése a szenvedély és gyűlölet utálatos mér­gét szórja egymásra ?Hát azért keseregtek az elesett dicső bajtársak sírjánál, azért pereg le szemetekből az emlékezet fájó könye, midőn a vértanuk emlékeihez zarán­dokoltok, hogy onnan eltávozva, düh­től elvakulva öklöt emeljetek egymásra ?Hát olyan sokan vagytok még megásott sírotokon kívül, hogy nyakra főre egymást dobálnátok bele ?Megállj átok ! Oltsátok el a gyű­lölet tüzét, némuljon el a szenvedély hangja s éljétek le békességgel, szere­tettel, hátralévő kevés napjaitokat.Az öregséggel nyugalom, béke, 

zajtalan élet jár, dobjátok hát félre az újabb küzdelmek fegyverét, nem méltó az a ti kezetekbe, hisz azo­kat úgy sem üthetitek, a kiket kel­lene. Igazán elfogja a keserűség az öreg honvédek és nagy tetteik iránt kegye­lettel viseltető hazafit, midőn látja, hogy gyűlésről gyűlésre és mindenütt, a hol többen megjelennek, veszekednek s a szenvedély elragadásával gázolják, tiporják egymás becsületét.Most ismét felszínen van egy mér­ges ok, a mely miatt szemben állanak egymással ezek a vén katonák. Az a kérdés, vájjon az őszi országos honvéd- gyűlés hol tartassák meg, Budap esten-e vagy Szegeden.A központi választmány az ország fővárosában minden komolyabb ok nél­kül sutba vetette Szeged meghívását s az ezt elfogadó érvényes határoza­tot s meglepve a hazai honvédegylete­ket, Budapesten akarja ez országos hon- védgyülést megtartatni.Könnyen el lehet képzelni, mi ve­zethette e jogtalan határozatra a fő­városi központot. Egyszerűen az, mert félnek, hogy vidéken kiveszik annak a klikknek kezéből a vezetést, amely eddig nem egyszer kompromittálta a szabadság hőseinek, az öreg honvédek­nek nevét.A Tisza-Mikár-féle csoportozat ez, mely kezdte Görgei rehabilitálásán s végezni akarta hazafias tetteit a Hontzi- szobor megkoszorúzásával s a mely loyalitásban gőrnyedező kis csapat most is úgy viselkedett a budai honvéd em­lékszobor leleplezésénél, hogy minden ember, a ki csak kevéssé is lelkesedik a szabadságharcz hőseiért s azok nagymegbotránkozva nézte,tetteiért ;miként a dicső öreg honvédek néhány- jai hogyan sülyednek le udvari laká­jok farizeuskodásáig.És ez a kevés Görgőit rehabili­táló s Hentzit koszoruzó magyar hős az, a kik, több bajtársnak lelkét, ha­zafias érzületét megmételyezték, a kik felkavarták az egész ország öreg hon­védéi között a békét, s a kik ezt a szép honvéd nevet beakarják mocskol­ni, hogy a hátramaradott kevesek meg- gyalázottan jussanak sirjokba.Az előbbi határozathoz képest Sze­geden gyűljenek össze az öreg honvé­dek tanácskozni, de tartsanak össze s egyértelmüleg ragadják ki a loyalitás- ban áradozó klikk kezéből az uralmat. Ekkor béke lesz, ekkor az öreg hon­

védek elszomorító veszekedésének vé­ge lesz.Ajánljuk sorainkat az összes hon­védegyletek tagjainak figyelmébe.
Dr. BARABÁS BÉLA.

A hármasszövetség ellen.
A „Posti Napló“ után lapunkban közölt szen- 

zácziós közlemény megtette a hatását nemcsak mi 
nálunk, hanem a külföldön is. A bécsi német és ficam 
czia sajtó, mint táviratilag értesítenek, lapjukban mind 
e szenzáczióra számított 
sei“ foglalkoznak.

A függetlenségi és 48>as párt, 
szoros kapcsolatban hozatott össze a 
sitó nyilatkozatot teszi közzé :

„leleplezés*

mely ez 
kövztkezö

ügyel 
eluta

Budapest, aug. 10.
A fővárosban jelenlevő függetlenségi 

párti elvbarátaink hevenyészett pártértekez­
letén tárgyalás alá vettük a „Pesti Napló“ 
mai reggeli számában foglalt azon közle­
ményt, mely szerint egy függetlenségi képvi­
selő s bizonyos Rimler nevű egyéniség állí­
tólag a magyar függetlenségi párt nevében 
folytatott volna orosz hivatalos körökkel po­
litikai tárgyalásokat. Addig is mig e tárgy­
ban a’szükséghez képest a fővárostól távol­
levő barátainkat, értekezletre összehívhat­
nék, haladéktalanul kijelenteni szükségesnek 
tartjuk :

hogy 1893. május 19-ig. mig mi a füg­
getlenségi és 48-as párt körének tagjai vol­
tunk, e párt se formaszerü értekezleten, se 
másutt, se sajtóban, se választások alkalmá­
val soha az Oroszországgal kötetendő szövet­
ség kérdéséi nem tárgyalta, se ennek tárgya­
lására nézve indítvány semmi oldalról nem 
tétetett, se arról tudomásunk nem volt, hogy 
akár Rimler, akár a vele barátkozó képviselő 
orosz körökkel valami tárgyalásokba bocsát­
kozott volna. 8 minthogy meg vagyunk győ­
ződve, hogy a függetlenségi és 48-as párt­
nak a körben maradó tagjai május 19-ike 
óta e tárgyban értekül j.fieg szintén nem 
határoztak, ennélfogva azt az állítást, hogy 
Rimler vagy más a függetlenségi párt nevé­
ben folytattak volna orosz hivatalos körökkel 
tárgyalásokat, tökéletesen alaptalannak s a 
netalán mégis folytatott tárgyalásoknak a 
függetlenségi párt nevében vezetését alávaló 
csalásnak jelentjük ki.

Egyúttal kijelentjük, hogy minden oly 
kísérletet, mely hazánkban orosz párt alakí­
tására törekszik 8 minden oly tényt, mely 
arra irányul, hogy Magyarország ugyneve- 
zett nemzetiségi, tehát tisztán belügyi kér­
déseinek elintézésébe idegen hatalomnak be­
avatkozási jog engedtessék, nyilt hazaárulás­
nak tekintünk s oly képviselőt, ki ebben bű­
nös, se pártunkban, sőt lehetőleg a parla­
mentben se tűrünk meg.

Kelt Budapesten, 1893. augusztus 10. 
A függetlenségi és 48-as pártkörbél kilépett 
képviselők értekezletéből. Gróf Károlyi 
Gábor elnök, Horváth Ádám jegyző.

Pázmándy Dénes, országgyűlési képviselő, kinek, 
nyilatkozatáról távirati tudósításunk már hirt adott, a 
következő nyilatkozatot teszi közzé a lapokban:

Dr. Rimler Gyula urat még azon idő­
ből ismerem, midőn a közös külügyminiszté­
riumban aktív szolgálatban állott. Már ekkor 
nyíltan függetlenségi pártinak vallotta ma­
gát, sőt egyszer fel is akart lépni 48-as pro­
grammal képviselőjelöltnek Csabán, szülővá­
rosában. 1891-ben Párisban találtam őt Mun- 
kácsynál. Elmondta, hogy nyugdíjba lápett, 
s hogy most nyíltan a magyar-franczia ba­
rátságnak akar szolgálni. Több czikket mu­
tatott nekem, melyeket párisi lapokba irt 
volt, a hármas szövetség ellen. Egy röpira- 
ton dolgozott ő akkor, melyben Magyaror­
szágnak külön külügyi politikát vindikált. 
Nem egy megjegyzést tettem neki ezen röp­
irat tartalmára nézve, melyek egy részét kö­
vette is. A röpirat lanszirozásával sok baja 
volt Rimlernek, aki a nyomdai költségeket 
alig tudta előteremteni. A brosüre végre 
megjelent s habár nem is osztottam minden­
ben a szerző felfogását, mégis az önálló Ma­
gyarország diplomácziai helyzetét eléggé hi- 
ven láttam benne körvonalazva. A röpirat 
Páris politikai köreiben jó benyomást tett. 
Több franczia publicista komolyan foglalkoz­
ni kezdett a Rimler által felvetett kérdések­
kel és egyike ezeknek a hírneves fiatal tett- 
erős Pichon, szajna-megyei képviselő s akkor 
a külügyi tárcza előadója : elhatározta, hogy 
személyesen ellátogat Budapestre. 8. Pichont 
már korábbi időből ismertem. Midőn ide 
megérkezett volt, bemutattam az érdekes 
vendéget képviselőtársaimnak, ellenzéki és kor­
mánypártinuk egyaránt, sőt az akkori mi­
niszterelnöknek gróf Szapáry Gyulának is. 
Pichon nem jött titokban, nem is volt sem­
mi missziója sem. A Hungáriában s a Pan­
nóniában banketteztünk vele — sa franczia 
főkonzulnál Apponyival és Beöthy Ákossal 
együtt ebédeltünk. Pichon lement egész Kons- 
tantinápolyig, majd Bécsen 
visszatért Páriába.

Picbonnal egyidejűleg
Rimler ur is, a kinek már 

és Prágán át

itt tartózkodott 
ekkor több tá­

mogatója akadt Párisban. A volt udvari tit­
kár bizonyos állást nyert az Adam asszony 
által portált orosz-franczia militáns körök­
ben s mint ezek megbízottja, kitűnő ajánló 
levelekkel ellátva, Szent-Pétervárra volt is­
mét menendő. Dr. Rimler természetesen so­
kat beszélt velem és másokkal is a hármas 
szövetség megbuktatása és egy magyar-orosz 
modus vivendi-ről.

Többeknek elmondta nézeteit, szándé­

kát; függetlenségi képviselőtársaim közül so­
kan helyeseltük a közeledést Oroszországhoz 
Lássuk, halljuk — volt a véleményünk — 
mint gondolkoznak ott rólunk ? Dr. Rimler 
megbízatást Budapestről senkitől sem kapott 
Utazásának eredményeivel nem vagyok min­
denben megelégedve, de sok tanulságos dol­
got olvastam emlékiratában — s annak nagy 
hasznot tulajdonítok politikai életünkre.

* 
* *

Én a Rimler által jelzett kérdések fe­
lől a magam egyéni véleményét már igen 
sokszor elmondottam volt. írtam a hármas 
szövetség káros voltáról magyar és franczia 
lapokba. Mindenhol és mindenkivel szemben 
kifejtettem nem egyszer, hogy a német szö­
vetkezést inkompatibilisnek tartom a függet­
len Magyarország megteremtésével. Addig, 
mig Bécs német befolyásnak hódol — soha 
mi nemzeti aspiráczióinkat el nem érhetjük. 
Annyira régi igazság ez, hogy Tököly, Rá- 
kóczy — s valamennyi nemzeti hős csak 
mindig azzal szövetkeztek, kik a német csá­
szár ellenségei voltak, törökkel, oroszszal.

Függetlenségi politikát csinálni benn 
az országban, de kifelé fentartani akarni a 
hármas szövetséget, szintén valóságos non­
sens. Ezért nem hódítunk mi elég gyorsan 
tért szeparatisztikus eszméinknek, mert nincs 
önálló, Bécstől elütő külügyi politikánk. Ma­
gyarország függetlensége eminens európai 
kérdés melyet azokkal, a kik egy erős és 
egységes Ausztriát akarnak, soha sem lehet 
elérni. A leigázott Magyarországgal számí­
tott Európa — mert a diplomácziában az 
„elégületlen* népek tényezők. A Becsesei egy 
húron pendülő Budapest csak geográfiái pont 
a világon. Kossuth és az emigráció hatalom 
voltak annak idején; velük tárgyaltak és 
szövetkeztek Napoleon, Viktor Emánuel és 
Bismarck. A kiegyezés óta a magyar minisz­
terek neveit is alig tudja a külföld. Sztam- 
bulov, Risztics, Catargi számottevő államfér- 
fiák, ők 
ben T- 
csak az 
nak . . .

működő tagok az európai konczert- 
a mig mi derék Wekerlénk p. o 
orgonaszijjat huzza Bozo Petrovics- 
Magyarorázág helyezte a külfölddel

szemben valóban lealázó. Maholnap a nemze­
tiségeinknek több becsületük lesz a világ 
előtt, mint nekünk. Az oláh agitátorok nyíl­
tan követelik nyelvük érvényesítését velünk 
szemben, mig a magyar belügyminiszter fe­
nyegető leiartokkal szerez respektust a né­
met szónak. S mind ezért mi — vérrel és 
pénzzel áldozunk a német szövetségnek.

Mi természetesebb, minthogy én telje­
sen osztottam és osztom ma is a közeledést 
a német hatalom ellenségeihez. 370 év óta 
küzdünk a német supremacia ellen emanci­
pálni akarjuk magunkat alóla, de nem tudjuk, 
Egyedül gyengék vagyunk erre. Keressünk 
tehát támogatást az európai konstellációban.

AZ „ELLENZÉK“ TÄRCZÄJA
1893. augusztus 12.

Akáczvirág.
Irta : Sebesi Samu.

Hiába tagadnám, — Leonora szép volt. 
Nem illik rá a regényes leírás, hogy például 
szőke, kék szemekkel, vagy pedig barna, sö­
tét, tüzes szemekkel. Leonora egyszerűen nem 
volt sem szőke, sem barna. A szemei sem 
tartoztak azok közzé a szemek közzé, a me­
lyeknek a szinével olyan hamar tisztába le­
het jőni. Volt abban valami csodálatos fény, 
valami álmadozó merengés, valami bolonditó 
delej, a mely mindazokat, a kik a szem büv- 
erejéhez inklinálnak : föltétlenül rabul ejtette. 
Én egyszer láttam tébolyitó szépségének tel­
jes fönségében. Egy napon fölkerestem Ko­
pogtattam ajtaján, mire az ö örökösön mo­
solygó szoba leánya termett előttem.

— Mindjárt bejelentem mondá. Asszo­
nyom gyöngélkedik.

A következő pillanatban beléptem a há­
ló fülkébe. Kábító illat és mystikus félhomály 
fogta körül a keleti szőnyegekkel gazdagon 
díszített boudoire-t. Leonora hófehér párnák 
puha hullámai között feküdt. Könnyű takarója 
a melléig fedte be junói termetét. Úgy tűnt 
fel a félhomályban is, mintha arczán, azon a 
patyolat tiszta arezon, a láz halvány rózsái 
csattantak volna ki. Sötét, dus haja alá om­
lott fehér nyakára és ez az ellentét erősen 
fokozta annak plasztikus szépségét.

őszre járt már az idő, hanem azért a 

kis asztalkán friss vízben viruló akácz virág 
állott. Ez az igénytelen virág volt Leonó­
rának a kedvencze. Mikor ragyogni, hódítani 
akart, mindig felfűzte az akácz illatos virágát.

Szemeit fel sem nyitotta, a mint belép­
tem. Szótlanul, bágyadt mosolylyal, nyújtot­
ta felém keskeny, arisztokratikus kezeit s a 
mint egészsége felől tudakozódtam szinte ide­
gesen szakitott félbe :

— Ah csekélység ! Egy kis láz csupán 
szót se érdemel. Migrain, idegesség, szeszély 
vagy mit tudom én, hogy a modern betegsé­
gek melyikéhez van szerencsém. Nem nagy 
baj. Kiheverem.

— Barátai, tisztelői, komolyan aggód­
nának, ha ez az idegesség, vagy szeszély tar- 
tósabb lenne.

Szemeit még most sem nyitotta fel. 
Halkan sóhajtott és lassan álmadozó hangon 
válaszolta :

— Barátaim? De hát vannak-e nekem 
barátaim? Azok a kik naponta hízelegnek, 
bókolnak, mosolyognak, — elfogyasztják va­
csorámat, tele füstölik szobáimat ; idétlen 
vicczeket, üres történeteket fecsegnek, dicse­
kednek párbajaikkal, sport sikereikkel hódí­
tásaikkal — aztán üresek, léhák, felületesek és 
szemtelenek. Ah édesem — ezek nekem töb­
bé nem barátaim. Nekem úgy tetszik, hogy 
a hajlamaink egyeznek mostanság. Én is na­
gyon, kezdem unni a gigerli világ majmait 
Ügy tetszik öregszünk Az ember
vénségére nem annyira a külszint, mint a 
tartalmat keresi. Gyakran vettem észre, hogy 
az én czifra nyakkendős barátaim önt meny­
nyire untatták; de azt is láttam, hogy mi­

lyen elégedetten sétálgat ön azzal a komoly 
törekvő piktor barátjával, a kiről nekem any- 
nyi szépet, annyi jót beszélt .... Hogy is 
hivják ?

— Becz Szilárd asszonyom !
— Szilárd, igen Szilárd — folytatta ál­

madozó hangon. Nem szép öntől, hogy soha 
sem mutatta be.

— Még nem késő asszonyom !
— Gondolja ? Helyes !
Kissé hallgatott és ajkai ingerlőén mo­

solyogtak. Aztán csendesen felnyitotta szemeit. 
Milyen tébolyitó fény csillogott azokban, a 
mint rám nézett.

— Nem késő? Hátha igen! Látja, ez 
a ezudar betegség már is elrútított. Szinte 
érzem, hogy lesoványodtam. Szemeim bees­
tek, homlokomon ránezok vannak. Jaj bará­
tom, milyen borzasztó állapot az a vénség. 
Ha én egyszer megvénülök .... szürke haj, 
ránezos arcz, görbe hát, csoszogó láb és tu­
bák. Hallja ön ? Tubák !

Aztán nevetett. Hófehér fogai elővillan- 
tak szép metszésű ajkai mögül.

— Látja — mondá izgatott hangon — 
én nem fogok megvénülni. Én utálom a ven- 
séget. Inkább meghalok, de vén asszony 
nem leszek. Fuj! egy öreg, pletyka kávéné- 
nike 1 soha !

— Még a’tavasz viruló pompájában van 
ön asszonyom! Miért beszél már az őszről?

— Meri hervadok barátom! Különben 
igaza van. Gyűlölöm az ön poetikus meta» 
phoráit, hanem most az egyszer elfogadom. 
Tépem a tavasz virágait és nem beszélek az 
ősz hervadásáról. Szinte jól esik, hogy kiverte 

a fejemből ezt a hóbortos gondolatot. Mintha 
uj erőt éreznék magamban. De szóljunk más­
ról. Mikor jőnek hozzám? Ön és a piktor. 
Már megint elfeledtem a nevét.

— Szilárd! Ugy-e Szilárd?
— Igen Szilárd. De micsoda helyet foglal­

hatna el Szilárd az ön tisztelői, az ön barátai 
között. Ö egyszerű, az esetlenségig egyszerű em­
ber. Aztán nem is tartozik az Adonisok közzé. 
Nem épen rut, de az ön sugár, daliás udvarlói 
között az ő széles, lomha testével aligha nem 
lenne nevetséges. Az ön előkelő gentlemanjai 
között csak gunytárgya lenne az ő széles ar- 
eza, szürke macska szemei és rideg magába 
zárkozott temperamentuma. És ki tudja nem 
ingerelnék-e ? Nem kötekednének-e vele ? Szi­
lárd, ha kijő egyszer a sodrából — nemköny- 
nyen fékezhető. Nem volna tanácsos ezt a 
medvét ingerelni.

Leonora mosolyogva hallgatott. Élén­
ken figyelt minden szavamra, aztán igy szólt :

— Érdekes ember lehet az ön medvéje*
Ismerni akarom.

Szavait szinte 
kísérte, de egyszerre 
hangon folytatta :

— Úgy úgy 

parancsoló mozdulattal 
ismét szelíd, ábrándozó

kedves barátom. Sokkal
jobban szeretem az ilyen hallgató, erős med­
véket, — mint a lármás gyáva majmokat. Sze­
retném, ha az ön barátja az én barátom is 
volna. ígérje meg nekem, hogy eljőnek hol­
nap . . . Nem, nem holnap, még ma este. 
Viszont Ígérem önnek, hogy semmi bajom 
nem lesz. Estére jobban leszek. Estére szép 
leszek, szebb, mint valaha és szemei önkény­
telenül az illatos ákáczvirágra tévedtek.

— Szeretem ezt a virágot, mondá. Két­
szer nyílik, kétszer szeret. Egy virágos akácz 
erdőben szeretnék meghalni, a hol illatos fe­
hér szirmaik eltemetnének. Ugy-e, milyen 
poetikus halál volna. Nézze, ez másodvi­
rágzás. Mit gondol ön, hányszor virágzik a 
SZÍV ?

— Többször, mint az akácz, aszszo- 
nyom !

— Gonosz ezélzás! Igazán csak egy­
szer. A többi csak látszat. Az én szívem az 
ákáczczal egyszerre nyílott. Azért vagyok 
hálás e virághoz. Ennek az illata mindig va­
lami tündér álmot juttat eszembe 
hagyjuk ezt. Nős hát este !

De

Távoztam. Még egyszer vissza néztem 
rá. Az akáczvírágot kezeiben tartotta. Sze­
meit újra lehunyta, ajkai mosolyogtak, mint 
ha egy bűvös álomkép káprázatos világába 
merült volna el ábrándozó lelke.....................

II.
Este a nagy szalon ragyogott a fénylői 

Leonora ragyogott a szépségtől. Keblén vi­
selte az ákácz virágot ; úgy ölt ennek a 
virágnak az illatával, mint a kígyó a mér­
gével. A ki Leonora keblén érezte egyszsr 
az akáczvírágot, annak örökké eszébe jutott 
az a pillanat. És ha virágoztak az akáczok, 
megrészegült egy bűvös álom mámorától és 
fájdalmat érzett egy elröppent szerelem em­
lékétől.

Kaczér mosolylyal jött elénk és midőn 
bemutattam a medvét, megszorította kezét 
és mélyen, erősen nézett a szeméoe. Szilárd 
lesütötte fejét. Égette az a szempár, ame1 * 
keskeny, sötét ivezet alól sugárzott ki.
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Nézzük, ki segíthet bennünket, kinek van ér­
dekében egy független Magyarország?

Badarságnak tartottam mindig azt a 
nálunk dívó — inkább öntudatlanul táplált 
— félelmet az orosztól. A ki önálló akar len­
ni, annak senkitől sem szabad megijedni. Az 
a 17 milliót számláló állam, a mely azt hi­
szi, hogy örökös dajkaságra szorul, a hülyék 
tanyájává fajul előbb-utóbb.

Nagyon sokan vannak ebben az ország­
ban, a kik igy gondolkoznak, mint én. Csak 
az elfogultság békóiból szabadítsuk fel a ma­
gyar közvéleményt, ezerek és milliók szava 
fog felhangozni a régi ellenség, az igazi el­
lenség — a német ellen. 8 a ki tőlük segít 
megszabadítani bennünket — az barátunk.

Augusztus 10-én.
Pázmándy Dénes.

Eötvös Károly országgyűlési képviselő egy hír 
lapiró előtt, a ki a függetleagégi pártra annyira kom 
promittáló ügyre vonatkozólag kikérdezte véleményét 
a következőket mondotta:

Emlékezik arra, hogy Pázmándy Dénes 
emlegette előtte olyan függetlenségi lap ala­
pítását, mely a franczia barátságot propa­
gálná, el is utazott ebben az ügyben, de ké­
sőbb egy szót se szólt e dologról, a függet­
lenségi párt, mint párt, sohasem foglalt sem­
minemű állást a hármas-szövetséggel szem­
ben. De igaz, hogy Pázmándy Dénes a ,Pesti 
Napló“ által jelzett irányban ismételten me­
legen érdeklődött. A párt vezetősége azon­
ban — akkor még Irányi állotta pártügyek 
élén — teljesen távol maradt a dologtól. Mi­
kor az elnökséget átvette, Pázmándy megki- 
sérelte őt is eszméjének megnyerni, de fára- 
dozása hiábavaló volt. Az 6 tudta szerint te-
hát Rimler a függetlenségi párttól nem ka­
pott megbízatást. De tudja, hogy az orosz 
körök, mikor erről az eszméről tudomást sze­
reztek, azok nagy készséggel el akarták fo­
gadni, de azt követelték, hogy a tárgyalások 
ne legyenek titkosak, hanem nyilvánosak. E 
miatt az egész dolog eddig nem jutott a 
nyilvánosságra. Megjegyzi, hogy Rimlert Páz­
mándy vezette be a képviselők társaságába, 
de a társaságba soha olyan társalgás nem 
folyt, a miből Rimler bármi felhatalmazást 
merithetett volna.

H e 1 f y Ignácz tudósítónk előtt az 
egész nmisszíó"-t hóbortnak nevezte. Maga 
az a gondolat is, hogy a függetlenségi és 
negyvennyolezas párt, a fennálló hármas­
szövetség ellen bármiféle lépést tett, merő 
képtelenség, mert az országgyűlési függet­
lenségi és negyvennyolezas párt tudvalevő“ 
leg kezdettől fogva állandóan támogatta a 
most meglevő hármas-szövetség tényét, ezer- 
nyolezszázhetvennyolozban pedig, mikor az 
orosz-török kérdés volt tárgyalások alatt, a 
párt határozottan Törökország mellett fog­
lalt állást Oroszország érdekeivel szemben. 
3 hogy most a fennálló hármas-szövetség 
egyik főfaktorává a párt az oroszt óhajtaná 
tenni, erre az állításra mást igazán nem 
mondhat, minthogy — hóbort az egész, sem­
mi más.

Gr. Károlyi Gábor a hozzá intézett 
kérdésre kijelenti, hogy Pázmándy Dénes 
mutatta be neki Rimlert, vele soha komo­
lyan politikai kérdésről nem beszélt, sőt 
kénytelen volt vele minden összeköttetést 
megszakítani, mert Rimler a gróf ismerősei­

A többi urak szinte szánakozva nézték 
az esetlen festőt, a ki csakhamar a közirigy­
ség tárgya lett. Leonora feltűnően megkü- 
lőmböztette mindnyájunk között. Szilárd egy 
ideig feszengett, ügyetlenkedett, de vacsora 
után egyezerre szokatlanul beszédes lett. Leo­
nórával kocczintott és fenékig ürítette a su­
gár pezsgős poharat. A szép asszony egy pil­
lanatra felhasználta az általános figyelmetlen­
séget, a festő fölé hajolt és mosolyogvasugta :

— Hogy érzi magát?
Becz Szilárd végig simította fürtös ha­

lántékát és ezt felelte:
— Boldogon asszonyom, boldogon.
Aztán felállt és lomha lépteivel felém 

jött, megszorította a kezeimet és ragyogó 
arcczal mondá :

— Köszönöm, neked köszönöm ezt a 
boldog pillanatot !

— Menjünk már — szóltam a mámo­
ros festőnek.

— Soha 1 — kiáltotta és az asztal mel- 
íé ugrott. Töltött. Poharát magasra emelve 
kiáltá : »

— Urak! a legszebb asszonyért.
A következő pillanatban a poharak ösz- 

szecsapódtak és a pohárkocczanás közzül a 
Leonora vidám nevetésének édes csengése 
hallatszott ki, a ki tüntető megkülömbözte- 
téssel kocczintott Becz Szilárddal.................

III.
A festő egy idő óta megváltozott. Ke­

veset látom, de a mikor találkozom vele, alig 
ismerek rá, annyira jókedvű. Képei, a me­
lyeket utóbb készített, igazi mesterművek. 
A szerelmet örökíti meg külömböző va-

nek terhére kezdett lenni. A mi a dolog lé­
nyegét illeti, az orosz-magyar barátkozás, 
valamint a magyar-franczia szövetséget sem 
Rimlerrel, sem Pichonval nem tárgyalta.

*
Rimler Gyula.

A nagy port vert fel „leleplezésnek“ 
szánt közlemény szereójérél Rimler Gyuláról az „E — s“ 
tudósítója a következőket írja :

Rimler Gyula, a kinek a külügyminisz­
térium kötelékéből adósságok miatt kelett 
távoznia, mint nyugdíjas miniszteri titkár 
Parisban 1890-ben telepedett meg. Parist kü­
lönben is jól ismerte már és a franczia nyelv­
ben is teljesen jártas volt. Csöndes, visszavo­
nult életet élt és a Rue de Castiglioneban 
lakott egy másodrangu szállodában. A ma­
gyar kolónia néhány tagjával érdekes körül­
mények közt ismerkedett meg. Néhány ma­
gyar festő a Grand Caféban ünnepelte az 
1890-iki évi Szilveszterestélyt. Éjfélkor Ba­
logh Poldi zenekara rágyújtott a Rákóczi- 
indulóra. Ekkor a szomszéd asztalnál ülő, 
rokonszenves küleejü öszbajszu ur. a ki egy 
angol urhölgygyel megvacsorált, hirtelen fel­
szökött helyéről és poharat ragadva, e sza" 
vakkal koczczintott a magyar fiukk: 1 : Éljen 
Kossuth Lajos! Azután bemutatva magát, 
vigan együtt mulatott a festőkkel. Azóta ál­
landóan érintkezett a párisi magyarokkal, a 
kik nagyon megtisztelték, mert megtudták 
ő róla, hogy Munkácsy gyermekkori barátja.

Rimler Gyula akkor mit sem látszott 
törődni holmi politikai kérdésekkel, sőt ha­
tározottan kijelentette, hogy a franczia kor­
mánnyal nagyszabású dohányüzletet akar 
megkötni. Ez ügyben indirekt megbízásokat 
kapott a magyar kormánytól és az azóta 
meghalt gróf Bethlen Olivértől várta a le­
vélbeli megbízásokat. Hogy Rimler jobb ered­
ménnyel végezhesse dolgát, Munkácsi aján­
lata utján nehány előkelő franczia képvise­
lővel akart megösmerkedni. Oly időben te­
hát a mikor biztos tudatában volt annak, 
hogy Munkácsy Mihály otthon van, felkeres­
te egykori ifjúkori barátját, de ez nem fo­
gadta, azaz a komorna azt állította, hogy 
nincs otthon. Rimler akkor meggyőződést 
szerzett 
zúgták, 
ben a 
nitotta

arról, hogy Munkácsy Mihálynak be- 
Legott sértő levelet irt, a mely- 
besúgókat rágalmazóknak nyilvá- 
ki. Ekkor történt a Salle béfour-

ban néhány nappal később Reményi Ede 
tiszteletére bucsuestélyt rendeztek. Munkácsi 
megbízásából Rimlert is meghívták, a kivel 
Türr tábornok és Reményi Ede jelenlétében 
barátságosan és tüntetőleg foglalkozott, ez­
által mintegy rehabilitálva őt. Rimler ez idő­
ben már említette, hogy a fővárosba szán­
dékozik menni a hol a függetlenségi párt 
főbb tagjaival érintkezve egy radikális poli­
tikai napilapot akar alapítani, a melyek hi­
vatása volna hármasszövetség ellen állást 
foglalni a magyar-franczia orosz szövetség 
javára.

Rimler 1892-ben meg ia fordult Buda­
pesten, érintkezett is a függetlenségi párt sok 
tagjával, de a lapból, úgy látszik, nem lett 
semmi. Ebben az időben is eshetett, hogy 
oroszországi útját megbeszélte. Huzamosabb 
ideig tartózkodott Varsóban, a hol a Metro­
pole szállodában lakott. E télen még távirati 
utón kért pénzt néhány, az oroszországi út­
jában beavatott ösmerösétől. És akkor crak- 

riatiokban. Arcza mintha szenvedőbb volna, 
de halványsága csak érdekesebbé tette. Oly­
kor a czigánynyal is huzatja és dörmögő 
hangjával kíséri, hogy :

Kétszer nyillik az ákáczfa virága . . .
A telet mámoros örömben, emésztő gyö­

nyörűségben élte keresztül. Egyszer a mű­
termébe hivott és nevetve mutatott egy kép- i 
re : Leonora volt lefestve a környezetével. 
Egy szép asszony gúnyos mosolylyal tapo­
sott egy rakás karrikaturát, a kik előtte tér­
depeltek.

— Melyik vagy te ? — kérdeztem.
— Jámbor, — mondá neksm és szo­

rongatta a kezemet — én itt vagyok ni — és 
oda mutatott a szép kép szívére.

Mikor tavasz lett és virágoztak az áká- 
ezok, egyszerre csak betoppant hozzám. Szo­
morú volt és sáppadt. Sétálni hivott. A mint 
végig haladtunk az ákáczsoron, kétszer is 
megállított, mintka mondani akarna valamit. 
Egyszer aztán megszólalt :

—• Érzed ezt az illatot ?
— Fölséges — mondám.
Sáppadt arczán gyönge pir jelent meg. 

Ajkait összeszoritotta és görcsösen kapaszko­
dott a karomba. Egy pillanatra megálltunk és 
szemeiből könnyet törült ki. A mint meg­
látta, hogy észrevettem, mentegetőzni kez­
dett, de többé nem titkolhatta, hogy szen­
ved. A sűrűn előtörő könnyek mindent el­
árultak.

— Menjünk haza Szilárd. Te rosszul vagy ?
— Dehogy . . . Nem én, de lásd, ha 

egyszer az ember szerelmes, akkor meg is 
szokott bolondulni

ugyan küldtek is neki a főpostáról egy na- 
nagyobb összeget, a melynek sürgöny utján 
való kézbesítést azonban az e tekintetben fenn­
álló szabályok értelmében megtagadták. Csak 
pénzeslevél alakjában küldhették az illető 
összeget.

Rimler Gyulának Budapesten Pázmándy 
Dénes volt a mentora. Ö vezette be a kép­
viselők társaságába tavaly, mikor itt járt 
Pichon franczia képviselő, a ki nagyobb ta­
nulmányi utat tévén a Keleten, Budapesten 
is megállapodott és az idevaló politikai kö­
rökben nagyon rokonszenves fogadtatásra 
talált. Ö akkor, mint pénzügyi bizottságban 
& külügyi tárcza előadója bizonyos politikai 
tekintélynek örvendett. Bemutatta Pázmándy 
őt gr. Szapáry akkori miniszterelnöknek és 
Wekerle pénzügyminiszternek, a kikkel hosz- 
szabb ideig beszélgetett. Nagy Gyula a fran­
czia vendég tiszteletére bankettet adott, a 
melyen mintegy 15 függetlenségi párti kép­
viselő volt jelen és a hol lelkes felköszön­
tőket mondtak a francziákra és franczia-ma- 
gyar barátságra.

Tudósítónk azon kérdésére, hogy Rim­
ler nyert-e ez alkalommal megbízást arra, 
hogy a függetlenségi párt nevében beszél­
jen : Pázmándy képviselő határozott nem­
mel felelt. Pázmándy szerint Rimler csak 
tájékozást kivánt itt nyerni arra nézve, hogy 
a magyar politikusok és különösen a függet­
lenségi párt hajlandók-e és mily föltételek 
mellett közeledni Oroszországhoz. Rimler sze­
mélyére vonatkozólag Pázmándy képviselő 
azt mondta, hogy az atyja gróf Apponyinak 
nyugalmazott gazdatisztje, nagybátyja pedig 
a nagyváradi rendőrkapitány, a kit éppen 
ma dicsértek meg a lapok a nagyváradi tün­
tetésnél tanúsított tapintatos magatartásáért' 
Rimler Gyula ezelőtt titkár volt az osztrák­
magyar külügyminisztériumban. 1887-ben Bé- 
kés-Csabán képviselőnek akart föllépni, füg­
getlenségi programmal, de visszavonult, mi­
kor b. Prónay Dezső jelöltsége került szóba. 
Függetlenségi érzelmei miatt azonban nem 
volt maradása a külügyminisztériumban és 
azért 1889-ben nyugdíjaztatását kérte.

A jelentés, mely oly nagy port vert 
föl, Pázmándy nézete szerint nem volt a 
nyilvánosságnak szánva. Rimler azt esik ne­
hány példányban huzattá le hektografon s 
azokat ismerősei közt szétosztotta, ezzel akar­
ván eljárásáról beszámolni.

«

I

Pázmándy Dénes az Eötvösét nyilatkozatára 
egy újabb nyilatkozattfel felel1 A melyben többek közt 
ezeket is mondja ;

Gróf Károlyi Gábor, mint egy töredék 
párt elnöke, kiadott tegnap éjfélkor egy nyi­
latkozatot. Ebben visszautasít minden szoli­
daritást a Rimler által papírosra tett elvek­
kel. Ebben igaza van, sem ő, sem én, sem 
más ennyire nem mentünk. 8oha senki kö­
zülünk orosz ezövetség, vagy Oroszország 
beavatkozásáról a mi nemzetiségi ügyeinkbe 
nem beszélt Rimlerrel — vagy ha beszélt 
ezen tökvéseket eltélte. De e tekintetben gróf 
Károlyi Gábornak kár volt msgállani a ha­
zaárulás vádjával, mindjárt felállíthatta volna 
a guillotint ablaka alatt; azt sem bántam 
volna. A mi azon részét illeti a nyilatkozat­
nak, hogy a „pártban, de sőt a parlament­
ben sem törünk meg olyan képviselőt“ — 
bátor vagyok egész tisztelettel megjegyezni,

Vigasztalni akartam, de félbeszakított.
— Tudom, mit akarsz mondani. Szere­

tett engem is, mint másokat, megunt engem 
is, mint másokat ; eldobott engem is, mint 
másokat. Régi nóta. Ne ismételd; menjünk 
haza. Még egy képet akarok mutatni.

Mikor haza mentünk, a műterem egy 
sarkában felállított képről lerántotta a lep­
let. Igéző pongyolában Leonora állott előttem.. 
A megszólalásig híven volt találva. A dühtől 
és a fájdalomtól elrekedt hangon kiáltotta:

— Ismered; a modelljét?
Feleletet sem várt. Egyszerre megra­

gadta a képet és rettenetes haraggal súj­
totta a földre, aztán felkapta — tépte, szag- 
gadta. Erős kezei között nehány pillanat 
alatt darabokra szakadt a vászon.

— Rongy, rongy! kiálltért és szétszór­
ta mindenfelé. Aztán rávetette magát a pam- 
lagra és zokogott keservesen ....

Nem háborgattam. Kinéztem az abla~ 
kon az utczára, hol a tavaszi verőfényen 
hullámzott a sokaság. Egyszerre egy kocsi 
robogott el az ablak előtt. Leonora ült benne 
körülvéve egy nehány uj gavallértól, a kik­
kel vidáman nevetett.

Megunta volt az ürességet és tartal­
mat keresett; megunta a tartalmat és ismét 
ürességet óhajtott. A fecsegő majmokra rá­
unt és felcserélte a h&llgató medvével; mig 
ismét a hallgató medvét unta meg és vissza­
tért a majmokhoz.

Valyon egyszer nyilt a szive ennek az 
asszonynak és a többi csak látszat?

hogy — ha ez reám akar vonatkozás lenni 
— én soha a párt támogatását választások­
nál igénybe nem vettem, saját emberségem­
ből küzdöttem ki minden választási csatá­
mat — és ha a pártnak vagy féltuczat ke­
rületet sikerült meghódítanom, a magam vá­
lasztása a függetlenségi pártnak még 
sürgönyébe se került soha. Biztosítom
Károlyi Kábor barátomat, hogy 
lesztásómnál a jövőben sem lesz 
teke »jójára szükségem.

Tény az, boiíy úgy gróf 

egy 
gróf 
vá-

pro-

Gá-

az én 
az ő

Károlyi
bor, mint Hentaller Lajos és még többen a 
függetlenségi pártból, régóta a hármas szö­
vetség elleneseinek vehettük magunkat. Tény 
az, hogy Pichonnal, Rimlerrel a hármas szö­
vetség felbontása felett eszmecserét folytat­
tunk. Tény az, hogy Hentaller Lajos lapjá­
ban, több évvel ezelőtt, az ő fölkérésére, két 
czikket Írtam a magyar-orosz kiengesztelő- 
désről. Tény az, hogy (ha már ilyen lappá- 
liákat is felhoznak !) mi hárman Rimlerért 
pár száz forintig jót álltunk és azt törleszt- 
jük is. Tény az, hogy a különvált képvise­
lők egyike, N. Gy. Pichon tiszteletére va­
csorát adott a Hungáriában, melyen vagy 
tizenöten voltunk jelen képviselők, hogy ott 
gróf Károlyi Gábor nagyszerű toasztot mon­
dott a hármas szövetség ellen és a franczia 
barátság mellett. Tény az, hogy pár nappal 
utóbb negyven képviselő összejött egy másik 
banketten a Vadászkürt-ben, a hol ötven 
fulminans pokárköszőntőben éltettük a fran- 
cziákat s egy uj külpolitikai irány híveinek 
vallottuk magunkat. Tény az, hogy egy má­
sik tisztelt tagja a kilépett képviselőknek, 
U. I. kijelentette előttünk, hogy a legköze­
lebbi budget-vitánál fel fogja vetni az eset­
leges orosz barátság kérdését. S végre tény 
az, hogy a 92-iki választási szózatunkba 
Eötvös Károly felvette azt a passzust, hogy 
„komoly megfontolás tárgyává teendő a hár­
mas szövetség fentartása. . . .“ Tovább nem 
folytatom. ítélje meg mindenki, mennyire 
álltam én magam izoláltan az én külpoliti­
kámmal.

Újabb tüntetések.
Nagyvárad, aug. 11.

A tüntetésekjtegnap estve még nagyobb 
mérvben folytak mint azelőtt való nap. Éste 
9 órakor sűrű tömegek lepték el az utczákat.

gos

Ekkor vonult föl a térre a katonaság. 
A katonaság megérkezését a nép han- 

abczugolásml fogadta.
— Mit akartok ? Ti is magyarok vagy­

tok ! Le a hazaárulókkal I
A lovasok folyton terelték a népet ma­

guk előtt. Egyszerre, a püspöki aula előtt, a 
tömeg kellő közepében kát óriási durranás 
hallatszott.

Ekkor a zajba, mert már zaj volt, ab- 
czugolás, fütyülés, átkozódás, — beleharso­
gott a huszárság riadója.

az

A hHSzárság pohamja*
Egyszerre rettenetes lett a látvány, amit 

óriási tér nyújtott.
A lovasság, hüvelyéből kivillámló kar-

dokkal, zabla-megeresztve, vágtatni kezdett 
szerteszét. Űzték, hajtották riasztották a né­
pet mindenfelé. Iszonyú borulás támadt. 
Mintha egy levert lázadás menekülne ; olyan 
rémület, rohanás, kétségbeesés, segélykiáltás, 
a sebesültek, a huszárlevak patkói alá került 
áldozatok jnjgatása kavargóit a levegőben. A

A Diána története
(Angol regény )

A „Dóra“ szerzőjétől. 
Az „Ellenzék“ számára fordította : 

XV.
(Folytatás.)

kai
Bsauchamp Antal urnák ezen 

adom válaszomat. 

AMICA.

(30)

szavak-

— Ha. a hogy Toni mondá,’Heathcote 
melodrámai volt, legalább mély benyomást 
csinált, hangjának a csengése még hosszasan 
maradt az után a Diána füleiben, midőn ő 
és a kutyája eltűntek. És jelenlétében as a 
sajátságos hatása is volt, hogy másokat tör- 
pitett, így Tóni, daczára az ő szép arczának 
— vele Összehasonlítva rendkívül sokat ve­
szített.

— Sajnálom, hogy a jelenlétében ilyen 
hnllemetlen esemény történt — mondá Toni 
rövid szünet fitán.

Megkíméltem volna tőle ;ha a Heath- 
cottal való találkozásunkat előreláthattam 
volna. Ö mindig kfllömbözött, egy kissé má­
soktól — nem törődött az illemmel és azt 
gondolta, hogy a saját szokása a legjobb, — 
de m'óta idősebb lett még rosszabbra vál­
tozott.

— Nem változna e bár ki rosszabbra, 
ha olyan életet folytatna a milyen a Heath­
cote űré?

Toni egy kissé meglátszott lepetve len­
ni a Diána pártolásán.

Talán igaza van — az oly elszigetelt­
ség hozhatja ki jellemének a jobb vonásait, 
de nem látom át, hogy az feljogosítaná őt 
az ilyen oknélkűl való megbántásra, amilyet 
velem szembe elkövetett.

Ha úgy mentem volna el mellette, hogy 
jelenlétét észre se vegyem, akkor értettem

nép kapok alá, boltokba menekült. Egy perc« 
alatt tiszta volt, a tér ; de milyen áron !

Életveszélyes sebesülések árán!
Az embertelen atakkban a lovasság éles 

karddal dolgozott éles vágású sebeket kaptak 
számosán. Ézek közül a neveiket a követke­
zőknek sikerült megtudnunk :

Adler Etelkának a csarnok kávéház 
előtt vágta be a fejét egy kard; Hartman 
Jakab a Kovács ház előtt; Holubáh Károly 
a Sas-utcza torkolatánál; Králik György a 
Sas-utczában a Bunda előtt sebesült meg.

A huszárok közül is sokan megsérül­
tek. Ugyanis, ahogy a lovasok az aszfaltra 
rugtattak : a lovaik messze elvágták őket a 
nyeregből. Sőt több huszárt, kik leestek lo- 
vákról, magokkal hurczoltak a vágtató pa­
ripák.

A tér kitisztult. A csönd helyreált. A 
huszárok lenyergeltek. A katonaság egész ké­
ső éjszakáig megszállva tartotta a tért. A 
városban mindenütt őrsök czirkálnak. Való­
ságos ostromállapot !

A sebesülteket hazavitték.
A sebesültek.

A barbár husy.árattak patkóinak áldo­
zata lett egy Adler Etelka nevű leányka, aki 
nővére társaságában ment sétálni a Szent- 
László-térre. A tömeg magával sodorta, a 
hussárlovak letaposták. Egy mesterember kap­
ta ölbe a földön vergődő áldozatot, különben 
a koponyáját tapossák szét.

Hartmann Mór zöldfautezai szabó épen 
hazafelé törekedett feleségével, mikor a hu­
szár katonaság nekivágott a tömegnek és ki­
vont karddal vagdalkozni kezdett köztük. A 
halálra rémült nép erre futásnak eredt és 
Hartmann Mór saját előadása szerint igy ke­
rült közéjük a Kovács háznak Szent László 
téri oldala előtt. Menekülni már nem volt 
ideje, mert tömeg szorította visszafelé.

A huszárság erre éppen odavágtatott és 
kivont karddal vagdalt a lóról. Egyik huszár, 
a kinek nevét nem lehetett megtudni, kard­
jának élével úgy vágott Hartmann fejére, 
hogy a vér rögtön felbuggyant a helyén és 
Hartman eszméletlenül tántorodott a falhoz 
Feleségét elvesztette a rohanó emberáradat­
ban és igy ismerősei vitték haza zöldfautezai 
lakására Hartmannt, a ki reszketve kiáltotta 
a csapács után.

— Segitség ! Segítség ! Megölnek !

Oláhok a harmadik fórumon.
Budapest, augusztus 11»

A kúria tegnap ítélt egy csomó „oláh 
ügyben“. Megszabta Lucatiu összbüntetésé\ 
döntött a „Replika* terjesztői ügyében s el­
vetette a „Tribuna“ ssmmiségi panaszát.

Lucaciu összbüntetése.
A hírhedt laczfalnsi pópának tudvale­

vőleg két bünpöre is volt. Az egyik sajtóper, 
s a bécsi zarándoklásból kifolyólag keletke­
zett és egy évi államfogházat kapott érte. A 
másik rágalmazás! per volt, s összefüggésben 
állt a szatmármegyei dinamit-merénylettel. A 
derék pópa ugyanis a vizsgálóbíró előtt kije­
lentette, hogy az egész fernezelyi komédia 
a magyar kormány egyenes jóváhagyása mel­
lett történt.

Lucaciu e vakmerő nyilatkozata miatt 
felelősségre vonatván és négy hónapi fog­
házra ítéltetvén, annak szüksége merült fel, 
hogy ebben és az előbbi perében összbünte- 
tést mérjenek ki. Ezt tette tegnap meg Ma- 
noilovich Emil elnöklete es Kelemen Mór 
bíró előadása mellett a kúria, mely Lucaciura 
az egy évi államfogház és négy havi fogház 
helyett 13 hónapi közönséges fogházbünte­
tést szbott úgy, hogy annak kezdete ez év 
január 7-étől számítódik.

A véres szájú agitátor ez alkalommal

í

volna, de én tényleg tulmentem a határon, 
midőn kezet akartam szorítani vele.

— Ön rokona^ — jegyzé meg Diána, 
és azon a ponton volt, hogy többet mondjon, 
de visszatartoztatta magát.

— Csak a házasságom által és talán 
ebben vau az ő sérelme. Az emberek mindig 
összezördülnek a pénzügyi dolgok felett és 
mi sem voltunk kivételek e szabály alól. Azt 
hiszem, hogy eleinte midőn Adéllal összekel­
tünk, egy kissé pazarul bántam a pénzel és 
Gerö kötelességének tartotta engem megszó­
lítani érte — a miben talán igaza volt. Az 
Adél halála után egy összeiörrenésflnk 
volt, de én nem képzeltem, hogy ilyen bor­
zasztó legyen.

Számos évek teltek el mióta utoljára 
láttam.

— ön azt mondta az előhb, hogy an­
nak hét éve.

— Igen, szinte hét éve. Nem sokára a 
szegény Lane Heszter meggyilkolása után, 
midőn az egész vidék a Heathoote bűnének 
a hírével volt tele.

Az emberek azt mondták, hogy nem 
lett volna szabad őt felmenteni, — hogy csu­
pán csak a megvesztegetés engedte őt sza­
badon. Természetes, hogy mind ez nagyon 
kínosan hatott reám és örültem, hogy innét 
elmehettem. És nagyon kevésbe mult, hogy 
éppen a gyilkosság pillanatában nem voltam
a házában.

— Hol volt akkor?
És Diána félreforditott arczczal beszélt.
— A Crowhurati állomáson, útban Do- 

ver felé. De vissza hivtak : ámbár, éppen úgy 
elmehettem volna, mert semmit sem tudtam 
tenni.

— És ön bűnösnek hitte HeatLcotet?
Diána maga sem tudta, hogy mi indi« 

tóttá e kérdés tevésére.
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Itflnő alázatos hangon azt is kérte a btkv. I 
í. §-a alapján, hogy mentsék föl a fogházi | 
lankák alól és hogy a saját költségén élel- 
lazhesse magát. A kúria azonban csak ez 
óbbit engedte meg, mert a másik kérésre 

»zve nem találta meg Lncaciu visalkedésé- 
n azokat a .különös tekiutetre méltó oko- 
A“, melyeket ily esetbtn a törvény meg- 
ván. Egyébként is Lucaciu csak könnyebb 
dgokat végez, mert a fogházi munkát 
nagy is mindig a fogoly egyéniségéhez 
érik.

A replika terjesztői.
Tegnap került referálásra a kúrián 

agy Sándor biró előadódban, a kir. fő- 
jyészség kezdeményezésére az oláh memo- 
mdum és a Replika terjesztői ellen folya­

matba tett sajtóügy. A hírhedt memorandum 
i Replika tudvalevőleg a Tribuna nyomdá­
iból került ki és egy 24 tagból álló szer- 
saztő-bizottság müve. Vita Sándor kolozs- 
íri főügyész azonban egyelőre a feljelentést 
:ak Brota Jenő nyomdatulajdonos és Román 
iklós nyomdai művezető ellen tette meg, a 
izsgálatnak hagyva fenn a szerzők kinyo- 
aozását. Brote és Román ez ellen semmíségi 
panasszal éltek, azt vitatva, hogy ők nem 
llithatók esküdtszék elé, hanem legfeljebb 
a köteles elővigyázat és figyelem elhánya- 
olása miatt* sajtórendőri kihágásért vonha- 
ók felelősségre. A kúria azonban semmiségi 
panaszukat elvetette, s így valószínű, hogy 
Jilőállanak majd az igazi vádlottak.

A „Tribuna“ semmiség! panasza.
Ugyancsak tegnap vetette el a kúria 

k .Tribuna* szerkesztőjének, Baltes András­
nak és kiadójának, Metíu Popu Trajánnak 
lemmiségi panaszát, a kiknek lapjában jez 

lív elején egy .Hasonló fegyverekkel“ czimü 
(Féktelen izgató czikk jelent meg. A czíkk 
szerzőjét, a ki arra hívta fel a román népet, 
hogy ne tűrje meg Erdélyben a .jövevény 
magyarok* basáskodását, hanem álljon tal­
pára a szuronyok ellen és mutassa meg, hogy 
ez a föld itt csupán bz övé, — a szerkesztő 
és kiadó nem akarták megnevezni a szerzőt 
s igy őket ítélték el két, illetőleg egy havi 
államfogházra és 500 forint pénzbüntetés­
re. Mivel tegnap semmiségi panaszukat el­
vetették, mihelyt a kúria határozata Kolozs­
várra leérkezik, bünteiésöket meg kell kez­
deniük.

iéba hozza az ügyet s megkímélik azo­
kat a hatalmas drága és szép épületeket. Mi 
a közönség figyelmét felhívjuk az építésre 
és a tervbe vett bontásra, mely mint emli- 
;ettük, nehány egyetemi tanár privát kényel­
me tekintetéből történt igy. Az épület a téli 
színház mellett épül, tehát a zajos próbák 
miatt sincs helyén. De nin-8 helyén a szin- 
láz mellett egy ily épület azért sem, mert 
a statisztika bizonyítja, hogy tűz által tönkre 
menő elemi csapásnak a szinház épület leg­
inkább van kitéve, s ilyenkor szenved a kö­
zelében levő épület is.

— Sxlnháx. Sólymosai Elek, egyik 
ó szerepében, a „Madarász“ Csörsz bárójá­

ban lépett fel az este. Ügyes játékával, ta- 
áló ötleteivel gyakran keltett jó izü derült­

séget a nézőtéren. A herczegnő szerepét K a- 
J o s i Józsa, k. a. játszi». A kisasszony so­
rát haladt játékában; hangja pedig teljesen 
dominált az este. Szépen, erőteljesen énekelt 
és tapsokat is aratott. Kitűnő volt a V á r a- 
di Miklós .madarásza“ is. Dicsérettel emlit- 
ük fel Kápolnait, a ki szépen és hatással 

énekelt.

MINDENFÉLE.
Kolozsvárt, augusztus 12.

— Lajos napja lesz e hó 25-én. Szent 
ez a név a magyar nemzet előtt, mert hon­
talanul élő legnagyobb fia : Kossuth La­
jos viseli. E napon egy érzéstől áthatva dob­
ban meg a szive egész Magyarországnak, egy 
gondolat száll a Turinban élő remetéhez mil­
liók szivéből és ennek a gondolatnak, ennek 
az érzésnek ünnepélyes formában kifejezést 
is adnak mindenfelé. Kolozsvár városa is meg 
fogja ez alkalommal is ünnepelni a nagy hon­
talan névünnepét. E czélból a márcz. 15 bi­
zottság közelebbről össze is állítja a pro- 
grammot.

— As egyetemi épület alapmunká­
tataival most foglalkoznak. A 
cméter fundamentum czement 
rakják le. Az uj épület ez év 
dél alá kerül s esek a jövő

3 méter 75 
alapját most 
folyamán fe- 
évben szán-

dékoznak az erős nagy épület lebontá­
sához fogni. Valószínű, hogy addig azon­
ban a hatóság a miniszterrel már tisz-

— Nem tehettem egyebet. A tények 
az ő bűnére vellottak. A leányt a könyvtár­
ban találták az ő pisztolyával meglőve. Es ő 
a szobában volt. A lövés után kevesebb, mint 
öt perez múlva a cselédek betörték az ajtót 
és őt ott találták; és ő megtagadta magya­
rázatot adni. Az ilyen bizonyítéknak nem 
lehet e.lentmondani.

— Ez csupán csak véletlen bizonyíték, 
— Igaz ; de a véletlen bizonyíték nem 

erősebb-e bármelyiknél? Az emberek hazud­
hatnak, a körülmények nem tehetik azt.

— Az a szegény leány talán maga lőtte 
meg magát.

— Nem tette ; az orvosi bizonyítvány 
ellenkezőt bizonyított, ámbár a vizsgáló bí­
róság ezt a nézetet tette a sajátjává. Sze­
gény Heszter, az ő élete rövid volt, de alig 
lehetett vidámnak mondani. Mielőtt Prior 
Hóiméba ment szolgálni, egy nyomorult kis 
viskóban lakott a faluban a vén tolvaj aty­
jával, aki a Hóiméi erdőkben mint vadorzó 
kezdte a pályáját és kilátása volt az életét 
az akaaztófán végezni. Azt hiszem, hogy az 
akasztófától való megmenekülését annak tu­
lajdoníthatni, hogy a vadorzág közben egy 
erdő őrnek szinte halálos megsebessitésért 
tíz évi kényszermunkára ítélték.

Azonban, nem sokára, ismét kilátása 
lehet reá, mert a tíz év szinte eltelt, nem 
sokára visszakapja a szabadságát, hogy gaz­
tetteit újra kezdhesse.

— Ön szigorú iránta. Talán a leánya 
tragikus halála megjavította.

Toni cinikus hitetlenséggel nevetett.
— Nem azt! Az ilyen fajta emberek 

csak a regényekben változnak meg. Eu azt 
gondolom, hogy ő a maga módja szerint sze­
rette a leányát, de az a legjobb esetben is 
olyan tigris szerű szeretet volt. Édes eouai- 
nom, vannak az emberi természetnek bizo­
nyos pházissai, melyeket maga nem ért meg ; 
és nincs is ok reá hogy megértse. Mellesleg 
mondva, nem tudtam, hogy maga Heathcote- 
ot ismeri.

(folytatása köv.)

— A katonai fogyvergyakor- 
látok elhalasztása ügyében, A cs. és 
kir. közös hadseregnek Kolozsvárit tartóz­
kodó Összes tartalékosait értesítem, hogy a 
kolozsvári 51-ik cs. és kir. hadkiegészítési 
kerületi parancsnokság közlése szerint a nagy­
szebeni cs. és kir. 12-ík hadtestparancsnok­
ság rendeleténél fogva, a közös hadsereghez 
tartozó s jelenleg Kolozsvárit tartózkodó ösz- 
szes tartalékosoknak az idén fegyvergyakor­
latra bevonulni nem szabad, valamint a Ko­
lozsvárra fegyvergyakorlat végett behivott 
összes tartalékosok a bevonulás alól fölmen­
tettek. Ennélfogva utasitom a közös hadse­
reg kötelékébe tartozó összes Kolozsvárit 
tartózkodó tartalékosokat, hogy behivó-je- 
gyeiket a katonai nyilvántartási ügyosztály­
ba (Városház, földszint, rendőrség,) visszaszol­
gáltatni tartsák kötelességüknek. Kolozsvár 
sz. kir. város Tanácsa katonaügyi előadójá­
tól, 1893. augusztus hó 12-én Salamon An­
tal városi tanácsos, katonaügyi előadó.

— Tudomásul. A városban fellépő 
kolera gyanús betegedések következtében az 
a hir terjedt, — hogy minden gyanús be­
teget — legyen az bárki — azonnal a jár- 
ványkorházba visznek. Ezzel szemben illeté­
kes helyről vett értesülés alapján, tudomá­
sára hozzuk a közönségnek, hogy csak az 
olyan betegeket ezálitják el a korházba, a 
kiknek elkülönithető lakásuk nincs, vagy az 
elkülönítés a túlzsúfolt lakás miatt lehetet­
len. Olyanokat a kiket otthon is a közegész­
ségi intézkedéseknek raegfelelőleg lehet ápol­
ni — járványkorházba nem visznek. A jár­
vány külömben is nem öltött még veszélyes 
alakot is csupán óvatosságra, de félelemre 
okunk nem lehet.

— Szamosviz — vízvezetéki viz. 
A járványos időre való tekintettel a Szamos- 
viz-hordók is meg vannak rendszabályozva. 
Szamosvizet csak mosásra és építési czélok- 
ra szabad hordani és eladni. A Szamosviz- 
hordó szekerek ilyen értelemben táblákkal 
vannak ellátva. Fogyasztási czélokra vízveze­
téki vizet kötelesek a vizhordék árulni. A 
melyik vizhordót a közönség rajta kapja, 
hogy ellenkezőleg cselekszik, azt feljelentés 
esetén szigorúan megfogják büntetni.

— Büubarlang és járványfé- 
szek Kolozsváron. A hatóság illetve a 
járvány-bizottság figyelmébe ajánljuk a li- 
buczgáti malom dögleletes levegőjű helyiségét 
és a mellette haladó kiszáradt szeméttel te­
litett vizárkot. Az egész malom úgy tömve 
van lakókkal, hogy az egész környéken meg­
mételyezi a levegőt. Jó volna a pálinkás pu-

— Feleki úti szemét. Kolozsvárt I 
a Feleki-utczában, egyes udvarok, mint pld. 
a 3-ik, 7-ik szaru alattiak valóságos kis zsák ■ 
utczák. Ezekben a zsák utczákban pedig a I 
csatornázás és szeméttakaritás sokkal rende- I 
zetlenebb, még annál is, mint a milyen I 
Kolozsvár többi részeiben. Felhívjuk a foka- I 
pitány és a járványbizottság figyelmét for- I 
ditaon egy kis gondot arra a városrészre is. I 
És szorítsa reá a lakókat, hogy tisztogassák I 
az udvarokat, mert különösen az említet, két I 
udvaron valóságos ázsiai állapotok uralkod- I 
nak. Ilyen járványos időben pedig ebből köny- I 
nyen baj lehet.

— Haade*monda. Igazán bosszantó I 
és nevetséges mende-monda van elterjedve I 
Kolozsvárt a külvárosok alsóbb rendű nép- I 
osztálya közt. Az ostoba mende-mondát, a I 
kuruzsló vén asszonyok terjesztik bosszúból I 
az orvosok és különsen a mentők ellen ; mi- I 
vei nekik a járványt nem szabad kúrálni- I 
Nem kevesebbet beszél ez a nevetséges hir, I 
melynek fájdalom a szegény nép osztály közt I 
igen sok hívője akad, mint: az orvosok a I 
„savós béllobb“'Osokat, hogy a járvány ne I 
terjedjen mind megmérgezik. Felhívjuk a I 
rendőrség figyelmét erre a bosszantóan osto- I 
ba mende-mondára, nyomozza ki terjesztőit s I 
a legszigorúbban büntesse meg. Az orvosoknak I 
ajárvány miatt anélkül is elég súlyos a hely- I 
zete, s nem szabad megengedni, hogy az ilyen I 
buta hirek által fanatizált nép esetleges el- I 
lentállása veszély esetén még súlyosabbá tegye. I

— A kolozsvári hon védegylet I 
holnap d. e. 11 órakor az iparosok főtéri I 
palotájában gyűlést fog tartani a folyó ügyek 
eligazítása végett.

— Hol tartják meg az öreg hon- I 
védek orsz. gyűlésüket? Igazság szerint Sze- I 
geden kellene, hogy megtartsák, mert egy­
hangúlag tavaly abban állapodott meg a 
közgyűlés. Azonban a központi választmány 

I holmi misztifikáczióval Budapestre akarja az 
I öreg 48—49-eseket erőszakolni. E miatt 
I folynak a nyilatkozatok, a vezérczikkek s 
I zavarban van az egész országban lakó hon- | 
! védsereg. A helyzet tisztázása szempontjából 
I a Kolozsvárt megjelenő 1848—49 Törté- 
I nelmi Lapok megszavaztatja az ország egyes 
I honvéd egyleteit, az eredményt e hó hó 15-én 
I kedden megjelenő lapjában közzéteszi, s ak- 
! kor kiderül, hogy Szegeden vagy Budapes- 
I ten fognak-e gyülésezni, s az oknélkül tá- 
! masztott zavar el fog enyészni.

— Elhalasxtott kirándulás. A 
I .kolozsvári polgári dalegylet“ 1893 augusz- 
! tős hó 13-ára (vasárnapra) hirdetett erdei 
I kirándulását, a kedvezőtlen időjárás miatt el- 
I halasztotta. Tisztelettel u rendezőbízottság.

— Erdélyrészí tizennegyedik te- 
! nyószállat kiállítás használati lóvásárral 
I és díjazással összekötve — Kolozsvárt, 1893. 
I augusztus hó 31-, szeptember 1, 2 és 3-án, 
I a sétatéren, a nagyméltóságu földmivelésflgyi 
I m. kir. minisztérium támogatásával rendezi 
I az erdélyi gazdasági egylet állatkiállitási és 
! állattenyésztési szakosztálya. 6935 frank arany 
I és 1735 forint és a használati lovak dijazá- 
I sara 2950 frank, összesen 6047 forint juta- 
I lomdij van kitűzve. A kiállításra való beje- 
! leütés, tekintettel a még folyó aratási mun> 
I kálatokra és az általános nagy érdeklődésre, 
I augusztus hó 20-ig meghosszabbittatik. Kér- 
! dezősködésre azonnal felel az erdélyi guzd. 
! egylet titkári hivatala.

— Hiányzó uteza felirat. La- 
I punk már több Ízben felszóllalt az ellen a 
I német világból fennmaradt utcza felirat el- 
! len, mely Kolozsvárnak egyik főutezája — 
I a belmagyar-utcza szögletén éktelenkedett. 

A városi tanács úgy látszik maga is megso- 
! kalta ezt az ízléstelen és ma már teljesen 
I fölösleges német feliratot és levétette. Di­

cséről érette, csakhogy most már Kolozs-

— Kitüntetések. Mint értesülünk, 
Pellíon Mártont, Besztercze szab. kir. város 
polgármesterét és Kualas Godfried, Beszter­
cze-Naszód vármegye főjegyzőjét, a király a 
Ferenez József-rend lovagkeresztjével tün­
tette ki.

—- Népünnep Fel-Ylnczcm, Mint
tudósitónk írja, Felvincten f. 
konczélu népünnepély volt, 
melynek rendező bizottsága 
István elnök és Gaál László

hó 6-án jóté- 
As ünnepély, 
élén Mészáros 
igazgató állot-

ról, a melyek a magyar állameszme ellen az 
oláhság részéről felmerültek.

Oláh lázadás híre Nagy'

Tegnap 
nikot idézeti 
dőkben több

váradon.
Nagyvárad, aug. 12. 

délután a városban nagy pá- 
elő az a hir, hogy a közeli er- 
száz főből álló oláhság táboro­

tikot s a háló vendégeket kitelepíteni I várnak idegen forgalma érdekében minél 
onnan és tisztességes mester embernek ki előbb ótoija uj 8aövegtt fel.
adni a malmot, ki ha bár nem fizetne annyi I . J ° °
bért mint a szesz áruló zsidó, de tisztán tar- | irattal> w o .
tana háztáját. Erkölcsi szempontból is jó “ Wünnep Tordán. Szent-Ist- 
volna ilyen intézkedés», mert egész nap hem- ván király napját Tor dán népünneppel fog-
zaeg az a pulik pálinkát ivó trágár hangú I ják megünnepelni jótékony czélra. A rende- 
fejér személyektől, úgy hogy tisztességes nők I z^s élén Sándor Kálmán kir. törvényszéki 
arra nem is járhatnak. Mi többször felszólal- biró ál] ki a né ,lnne 9 a koiOZSTári orsz. 
tunk a m. evekben e malom kitisztítása ér- I , , , ,
dekében, de a rendőrség beérte mindannyi- erekIye múzeumtól több kepei, olcsó kiadasu 
szór egy-egy razziával, mely alkalommal ősz- | uépies elbeszéléseket és történelmi tárgyú 
ezefogoit 10—12 fehér személyt s megbün- ! fűzeteket, mik a kolozsvári népünnepen any- 
telt néhány ott lakó férfit, kiknek fejenkint I nyíra keresettek voltak, kért. A hazafias és 
egyszerre 3-4 bejelentett felesége is volt. né ieg u darabokat a nép ünnepen meg-

— A Szamos es ezzel kapcsolatos . , . „ r r »
. ,,, ... , I lelenő közönség közt fogjak, a részlet ará-folyók vize, mint a tapasztalat mutatja, ter- J Z1 „, z , . . „ , ,I nyában példanyonkint nehány filler árban a viz men- I , , .

és háláló- I em“n1-
. . — A badügymiuiszter rende-

zousege i Temesvári tudósítónk távirati értesi- 
viz hasz- I fése szerint a hadügyminiszter valamennyi 

hadtest, hadosztály és dandárparancsnokság­
hoz rendeletet intézett, a melyben szigorúan 
megtiltja a rangfokozat nélkül való legény­
ség bántalmazását. Egyúttal azt is elrendeli,

jesztője a járványnak. Mindenütt 
tén merülnek fel megbetegedési 
zási esetek. Ez a körülmény a 
óvatossá kell, hogy tegye a folyó
nálatánál. Czélszerü, ha folyó vizet akar in­
ni, azt előbb felforralni és lehűteni, vízveze­
téki vagy kút vizbe pedig egy kevés czitrom 
sót tenni. A szomjúság csillapítására külön­
ben a vegyileg tiszta szódavíz a legjobb szol­
gálatot teszi.

— Kolerát ivott. Tegnap este Ko­
lozsvárt az sgyagdomb alatti utczában, egy 
favágó igen nagy jajveszékelést csapott. Mi­
kor a szomszédok összefutottak s kérdezték 
mi baja azt felelte kolerát ivott. Bő­
vebb kérdezősködésre aztán kisült, hogy car­
bol oldatott vett be mert azt gondolta, hogy 
azzal úgy kell desínficziálni. Az esetről a 
mentőket nem értesítették, mivel a favágó­
nak komolyabb baja nem lett.

tak, minden tekintetben szépen sikerült. A 
tiszta jövedelem 170 frt körül van.

— A zene és sxinmüvésxeti ki- 
AIlitAs szerzője dr. Váli Béla lapunk kül- I 
munkatársa tegnap fejezte be Bánffy-Hu- I 
nyad vidékén buvárlatát, melynek kiváló I 
sikerességét Ignácz Károly bánffy-hunyadi I 
ref. esperes kimerítő tájékoztatása és Ko- I 
vács Dániel b.-hunyadi tanár kalauzolása I 
biztositá. Dr. Váli ez útjában egy igen régi I 
orgonát lelt Magyar-Valkón, melyet a kiál- I 
litás műkincsei közé méltán sorolhatni, miu- I 
tán a legrégibb a magyarhoni ismert orgo- I 
nák közt. Dr. Váli egy hétig a Szászrégen I 
és Udvarhely közti hegyvidéket kezdi ma 
átkutatni. !

— Gyulafehérvárról írja levele­
zőnk: Városunkat a napokban egy igen ma- I 
gosrangu személy fogja meglátogatni: Lu- I 
k á c s Béla kereskedelmi miniszter, a ki 
jelenleg birtokán, Zalatnán időzik. Folyó hó I 
12-én egy 6 tagból álló bizottság teszi tisz- I 
teleiét nála, hogy meghívja a nevezett miniéi- I 
tért, hogy Gyulafehérvár városa, mint dísz­
polgárát üdvözölhesse. Egyúttal megkérdi, I 
hogy mikor szándékszik szerencséltetni vá- I 
rosunkat, hogy a fogadtatásra a kellő élőké- I 
szüléteket megtehesse. A Zalatnára menendő 
küldöttség! tagok, dr. Mohay Sándor orsz. 
képviselő, Novák Ferenez kir. tanácsos pol­
gármester, dr. Náthán Bernád főtiszt., Ta- I 
másy Áron, Jakabffy Albert és Salmen Fri- 

I gyes urak. ।
— öngyilkosság. Tordáról tudósi- I 

tanak, hogy az ottani sósfürdőn, egy tekin- I 
télyes család szép leánya Eszényi Róza bele- I 
vetette magát az aknánál levő tóba és meg- I 
halt. A szerencsétlen leány szerelmi bánatból I 
követte el az öngyilkosságot.

— Meghívó. Az erdélyrészí méhész I 
egylet f. hé 13-án d. u. 5 órakor saját min- I 
ta ménesében a Házsongárdon rendes választ- I 
mányi gyűlést tart, melyre a tiszteletbeli-, 

I alapító- és választmányi- tagokat ezennel tisz- 
I lelettel meghivja az elnökség.

— A bidalmási fiatalság 1893. aug. 
I 19-én az evang. reform, egyház pénztára ja- 
! vára zártkörű tánczvigalmat rendez.

— A nagyváradi oláh püspök 
I magyar birtok. A nagyváradi görög 
I katholikus püspökségnek — mint az oda- 
! való Szabadság összeszámlálja — temérdek 
I nagy uradalma van Biharmegyében, a mely 
I annyi jövedelmet hajt, a mennyi három 
I magyar pflspökneksincs. Ez az óriási 
I vagyon nem az oláh hivek adományaiból, 
I sem nem hagyatékból származott, hanem a 
i magyar királyok kegyelméből és a nagyvá- 
! radi püspökök testvéri szeretőiéből eredt. 
I Összesen: 138.581 hold. Ezen az óriási bir- 
! tokon gazdálkodik s ennek jövedelméből él 
i a maga elvei szerint Pável ur, a hirtelen hi- 
! réssé vált nagyváradi oláh püspök. .Ezt a 
I földet — írja az említett nagyváradi lap — 
I nem az oláhság kardja, vére, vagy munkás- 
! sága szerezte meg, hanem a magyar nsm- 
! zet határtalan nagylelkűsége. Es mit csinál 
I az oláh püspök ez óriási jövedelemmel ? Fegy- 
! vert kovácsol belőle a magyar nemzet ellen.“

— Postán elveszett 5000 frt.
I Gyulafehérvárról írják nekünk, hogy ott 
I nagy izgalmat okoz most egy eddig ki nem 
I derített lopás. Egy Zalathnán feladott tízezer 
I forintos pénzes levélből, melyben száz darab 
I száz forintos bankjegy volt, 50 darab 100 
I forintos bankjegy, tehát ötezer forint a za- 
I latna-gyulafehérvári kocsipostán elveszett. A 
I vizsgálat még nem állapította meg, útközben 
I vagy kezelés alatt vették ki a levélből a j 
I lentékeny összeget.

— Száznegyvenhat uj hadnagy. 
I A bécsújhelyi katonai akadémián mint egy 
I távirat jelenti, a harmadik évfolyamot vég- 
! zeit növendékek közül 146 lett hadnagygyá. 
I Péter Szalvátor főherczeg az 59. sz. gyalog- 
I sági ezredbe osztrák, Jaime herczeg, Don Car- 
■ los spanyol trónkövetelő fia, nem lép az osz- 
! trák-magyar hadsereg kötelékébe. Az uj had- 
! nagyok ezredekbe sorozása, szokás szerint, 
I a király születésnapján aug. tizennyolcza- 
! díkán lesz.

— Egy 18 éves prakszissal biró szöl- 
! lészetben, borászatban, szakképzett okleveles 
I gazda ki, erdőkezelésben és mérnöki munká- 
! latokban szintén szakképzett és az állatte- 
! nyésztéshez is ért „a ki jelenleg egy kétezer 
I holdas erdélyi birtokot kezel alkalmazást 
I keres.“

zik, kik a város megrohanására készülnek 
Az utczákon különben csend van, a ka­

tonaságot készenlétben tartják.

Az oláh püspöki titkár 
távosása.

Nagyvárad, aug. 12.
Ciceronuscu püspöki titkár ma átadta a 

püspöki palota kulcsait a kapitányságnak s 
azután sietve eltávozott a városból.

Massa várossá az izgatók 
ellen.

Kassa, aug. 12.
Elhatározták, hogy Kassa város köze­

lebbi közgyűlésén indítványozni fogják, hogy
a kormányt kérjék fel arra, mikép 
zetiségi izgatók ellen a legszigorúbb 
téli rendszabályokat alkalmazza.

BImler leleplezésének 
fása a külföldön.

a nem- 
bünte-

ha«

Budapest, aug. 12.
Berlinből jelentik a .Pesti Napló-nak, 

hogy a Rimler által közreadott leleplezések 
az ottani politikai körökben nagy feltűnést 
keltettek.

Rimler közleménye alkalmat adott arra, 
hogy meggyőződjenek arról, mikép Magya- 
országon egy-két fantastát kivéve senki sem 
ellensége a hármas szövetségnek és senki 
sem híve az orosz-barát politikának.

Nemzeti > szinház.
Kolozsvárt, vasárnap, 1893. augusztus 13-án.

Solymossy Elek búcsú felléptéül és jutalom­
játékául:

A TÓT LEÁNY,

Telelés szerkeszti :
BABTHA MIKLÓS.

Segidszerkeszti és kiadólaptulsjdoDns »
MAGYART MIHÁLY

NYILTTÉR,

Valódi és kitűnő minőségű

ERDÉLYI ÉS ÉRMELLÉKI 
fehér-, úgyszintén 

budai, szegszárdi és 
ménesi

Ô VÖRÖS BOROK
kaphatók 

úgy nagyban mint kicsinyben 
BOGNÁR és SZÁNTÓ

(Dréher-féle sör telep) 
Nagy-utcza 37. sz. a. 

(1-8)

hogy minden bántalmazástól, még ha altiszt 
követte is el, neki külön jelentést küldjenek.

— Hangyafelbó. Kora tavasszal 
némely vidéken előfordul a véreső, amely 
millió virágocska himporából képződik. Gam- 
bingay községet mint az angol lapokban ol­
vassuk, a napokban a fekete eső ijesztette 
meg. Sűrű, tintaszinti felhő ereszkedett a 
falu fölé, a mely egyszere kettészakadt. 
Pár peres alatt mozgó feketeség borított min­
den embert. A fekete eső ugyanis millió apró 
hangyából állott, a melyet valami légáramlat 
ce odállatosképpen a magasba ragadott.

(Az Ellenzék eredeti táviratai.)

Pituk Béla nyilatkozata.
Nagyvárad, aug. 12.

Pituk Béla itt közreadott nyílt levél­
ben kijelenti, hogy Hieronymi belügyminisz­
terhez személyesen szándékozik menni.

THE GRESHAM 
életbiztosító társaság 

tek. vezérügynökségének 
Kolozsvárt. 

Minthogy a czimzett tekintetes ve­
zérügynökség felejthetetlen Istenben boldo­
gult férjem,

CSATÓ LAJTOS, 
baláxsfalvi érzéki ügyész 

halála esetére intézetüknél biztosított 

30.000 KORONA ÖSSZEGET 
a legpontosabban és leggyorsabban, min­
den hiány nélkül kifizetni méltózta- 
tott, kedves kötelességemnek tartom, a 

The Oresham 
angol életbiztosító-társaságnak 

ez alkalommal is tanúsított előzékeny, szives 
eljárásáért hálás köszönetemet kifejezni.

Kelt Kolozsvárt, 1893. augusztus hó 
11-én.

Pituk minden irányban tájékoztatni I találhat, 
óhajtja a minisztert azokról az aknamunkák- |

Özv. CSATÓ LAJOSNÉ, 
Szül. RÄTZ IDA, 6. k.

* *
Ma aste 8 órakor a killmonostor utouában mer

Pszt.



Koloisvlrtf, T89& BELEZZEK. (780.) Augusztus 12.
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Árlejtési hirdetményA vezetésem alatt álló kir. javitó-intézet számára az 1894. év folyamán szükséglendő körülbelül 24 ezer kiló barna kenyér, 200 kiló száraz zsemlye, 3500 kiló marhahús, 260 kiló sertéshús, 16 ezer liter tehéntej, 250 liter tejföl, 1000 kiló házilag olvasz­tott sertés-zsír, 500 kiló 1-es, 700 kiló 4-es és 800 kiló 5-ös számú búzaliszt, 700 kiló szemes bab, 700 kiló borsó, 400 kiló lencse, 400 kiló rizskása, 400 kiló búzadara, 1000 liter 80®|ö-os tömör eczetszesz, 600 kiló őrölt konyhasó, 60 kiló süveg-czukor, 15 kiló rózsa-paprika,. 800 darab tyúktojás, 30 kiló juhturó, 40 kiló groi-sajt és 6 kiló köménymag; úgyszintén 475 köbméter kemény tűzifa, továbbá 181*20 mét. szürke posztó, 430'so mét. csi­kós ruhavászon, 12O*oo mét. flanel, 270'oo mét. oxford-vászon, 5O4'oo mét. calico, 120 darab zsebkendő, 18'oo mét. nyakkendő vászon, 150-00 mét. kalmük, 99'oo mét, portorlő vászon, 72-Oo mét. nyári kapcza-vászon, 48'oo mét. téli kapcza-vászon, 360 oo mét. lepedő­vászon, 12O*oo mét. kék kötény-vászon, 30 oo mét. satin-vászon, 699'oo mét. 5-ös sz. galand, 12-qo mét. kanavász, 7 darab abrosz, 14 drb. asztalkendő, 24 oo mét. viasz-vászon, 600 drb. nagy csont­gomb, 2400 drb. kis érczgomb, 600 drb. czérna-gomb, 60 drb. sapka-ernyő, 4 drb. szattyánbör, 86 50 kiló talpbőr, 30 kiló fekete tehénbör, 9*oo kiló talpbélés, 60 pár patkó és 90 drb. szalmaka­lap szállításának vállalkozói biztosítása tárgyában a nyilvános ár­lejtés az intézet igazgatósági irodájában 1893. évi augusz» 

tu» hó 39-én d. e. 9 órakor fog megtartatni.A ki áriejteni óhajt, köteles az árlejtés megkezdése előtt az árlejtés föltételeit — annak igazolásául, hogy azokat olvasta és föltétlenül elfogadja — sajátkezüleg aláirni s az ezen föltételek­ben megállapított bánatpénzt készpénzben, avagy óvadékképes ér­tékpapírokban az árlejtést vezető kezéhez letenni. Áriejteni lehet szóval és írásban.Az árlejtési föltételek ezen árlejtési hirdetmény közzétételé­től kezdve a fent kitett időhatárig mindennap d. e. 9 órától 12-ig és d. u. 3-tól 6-ig az intézet irattári helyiségében betekintés vé­gett ki van állítva.Az itt elősorolt összes élelmi czikkeknek a városból az inté­zetbe való kiszállításáról az igazgatóság fog gondoskodni.A kir. javitó-intézet igazgatósága.Kolozsvárt^ 1893. auguszt. hó 10-én.
Krajtsik Somas

igazgató.

tanácsi szám.

Pályázati felhívás tüzérió-istálló építésére.
Kolozsvár sz. kir. város tulajdonát képező s Kolozsvárit a trencsintéri 

laktanyák udvarán levő tüzérió-istálló födele 1893. évi Julius hó 23-án le­
égvén, alólirott Tanács felszólítja az építési vállalkozókat, hogy a kérdéses 
istálló födelének újjáépítésére s a tűzvész által megrongált épületrészek 
helyreállítására vonatkozó írásbeli zárt ajánlataikat legkésőbb 1S93. évi 
AugusztH8 116 19-én délután 5 óráig a Tanács iktató hivatalá­
hoz adják be.

Az árlejtés föltételei a következők :
I. Kikiáltási ár a megállapított költségvetésben részletezett összes 

anyag- és munkadij : 2550 frt 72 kr., mely összegből a.) a kőmives mun­
kára 398 frt 66 kr., b.) a cserepező munkára 759 frt 26 kr., c.) az ács­
munkára 1167 frt 20 kr., d.) a bádogos munkára 180 frt és az asztalos-, 
lakatos-, mázoló- és üveges munkára 45 frt 60 kr. van előirányozva.

II. Csak írásbeli zárt ajánlat fogadtatik el, melyre egy 50 kros bé­
lyeg ragasztandó fel s a külső boritékára ez a czim írandó: „Kolozsvár sz. 
kir. város tekintetes Tanácsához. írásbeli zárt ajánlat...................................  
........................................ építő vállalkozótól, a tüzéristálló leégett födelének 
fölépítésére, a 14837—1898. számú tanácsi felszólításra. Bántpénz . . frt 
. . kr. •

III. Az ajánlathoz a kikiáltási ár 5°/o-át, azaz 127 frtot kell mellé­
kelni készpénzben, s egyúttal ki kell jelenteni, hogy az ajánlattevő a terv­
rajzot, költségvetés és szerződési föltételeket megtekintette, azokat ismeri s 
azoknak magát aláveti.

IV. Csak az összes munkákra fogadtatik el ajánlat, még pedig csakis 
arra jogosított szakiparostől (építő-mestertől.)

V. A kitűzött határidőn túl beérkező ajánlatok nem fogadtatnak el.
VI. A vállalkozó, ki az árlejtésben részt vesz, köteles ajánlatában, 

szemben a 2550 frt 72 kinyi előirányzattal, betű- és számjegyekkel kife­
jezni azt a százalékot (például igy 10®/$ = tiz százalék), melyet ebből az 
összes munkadijból elenged.

VII. A tervrajz, költségvetés és szerződési föltételek a hivatalos órák 
alatt megtekinthetők és lemásolhatók Salamon Antal városi tanácsos hiva­
talos irodájában (Városház, emelet, 9. 10. sz.)

Kolozsvár szab. kir. város Tanácsának 1803. évi augusztus hó 10-én 
tartott üléséből.

Albaeh Géza,
polgármester.

Árverési hirdetmény.
Alólirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. £-a értelmé­

ben ezennel közhírré teszi, hogy a hidalmási kir. járásbíróság 1893. évi 654. 
polg. számú végzése következtében, Dr. Deák Albert ügyvéd által képviselt 
Bűchler Adolf javára Weinberger Manó m.-n.-zsombori lakós 
ellen 507 frank 71 cent, s jár. erejéig foganatosított kielégítési végrehajtás 
utján lefoglalt és 1350 írtra becsült 300 métermázsa törökbuzából álló in­
góságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a kolozsvári kir. törvényszék 3878—1893. számú vég­
zése folytán 8 frt 84 kr. hátralék tőke követelés és még 1 frtban biróilag 
már megállapított költségek erejéig, M.-N.-Z s o m b o r o n, alperes telkén 
leendő eszközlésére 1893. évi Augusztus hó 16-ik napjának délelőtti 10 órája 
határidőül kitűzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivat­
nak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t. ez. 107. és 108. 
§-a értelmében készpénz fizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek becsáron alól 
is elfognak adatni.

Kelt Hidalmáson, 1893. évi julius hó 29. napján.
BURG GUSZTÁV, 

kir. j bírósági végrehajtó.

■ " I

Kolera ellen!
REFORM MOHAI VIZET, egy liter 13 kr.

Villányi vörös bort
Magyar vagy franezia Cognacnt.

A fenntiekböl nagy raktárt tart:

fűszer- és csemege-kereskedő,
Kolozsvártt, Hid-ntcza 8. sz. alatt.

720. (8—5)

g Tenyészállat eladás.
g Gróf TELEKI A. tancsi uradalmában,
X posta, távírda és vasát Szász-Régen,

Eladó vendéglő és kávéház.

740. (1—3)

kr.literes üveg «

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozuvártt, belközép-utúza 88. szám.

21
10

1
10

kendí-lónai és bonezhidai faj keresztezésből származott 
13 darab négy éves tenyész-kan, á l!2O kilogramm;
20 darab két éves tenyész-kan, 

& 75 kiló;
52 darab tenyész-kocza,á 75 kilogramm.Értekezhetni egyenesen ANTAL LAJOS tiszttartóval Tàncton.

623. (18—x)

Eladó egy lakatos műhely, mely 35 év óta áll fenn, üzlet felhagy ás miatt. 
A műhely elvan látva mindenfáls műszerekkel és 

gépekkel.Értekezhetni tulajdonos id. KNAUER JÓZSEF- fel (Kolozsvártt, belmagyar-utcza 23. sz. alatt.) 
734. (i—i)

KOLERA ITAL a
1 literes

2

10

55

55

üveg .
55

55

® frt 1@ kr.
I r 05 .

„ «5 ,
55

1 pohárral
75

. 15

5
55

55

w Étkezés előtt egy kis pohárral beveendő. “W

NEFF ÁDÁM rum és liqueur gyárában,
726. (2-3)

© Közhírré tétetik, miszerint Tordán, 8 főtéren levő von- 0 H d é g I ő í Üzlethelyiség egész újonnan egy emeletre Û O épittetett. ©x Az emeleten van egy nagy étterem, egy nagy X x tánczterem, 1O vendégszoba, továbbá egy nagy X 
kávéház, egy sörcsarnok, egy nagy Istálló, egy X B jégverem, nagy kert; az összes berendezéssel, úgy- X X szintén 3 kocsit, egy uj omnibusszal és lovak- a M kai együtt g

I október hó 1-től eladó. |§ Értekezhetni özv. Loaonczy Józsefnével Tordán. Ç
§ 736, (1—3) ©

gnWVan szerencsém úgy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű közönséggel tudatni, hogy a
ismert nemes fajú

Görög- és Sárga Dinnyémmel |megérkeztem és tartok
Olasz szöllő és Őszi baraczkot Jérése kezdetétől a világ legjobb @

az egész idény alatt.
Tisztelettel KONDOR KÁLMÁN,

Belhid-utcza 13/15. sz. a.
e

kolozsi m. kir. állami gulya-telepen j
augusztus hó 23-án (

délelőtt 9 órakor kezdődő árverésen j
eladásra kerül : (

11 ökör és javított sertések.
Bővebb felvilágosítással készséggel szolgál 

az in^ézőség. 712 (2-3)


